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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajiciho se dovozu svafovaného ocelového pletiva
pochizejiciho z Cinské lidové republiky a Turecka

(C/2026/2971)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise) obdrzela podnét podle ¢ldnku 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské
unie (') (déle jen ,zékladn{ nafizeni), ve kterém se uvadi, Ze dovoz svaiovaného ocelového pletiva pochézejictho z Cinské
lidové republiky a Turecka je dumpingovy, a zptisobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu (?).

1. Podnét

Podnét podalo dne 20. dubna 2026 Evropské sdruzeni vyrobct svafovaného ocelového pletiva (déle jen ,zadatel). Podnét
byl podan jménem vyrobniho odvétvi Unie vyrabéjictho svafované ocelové pletivo ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
nafizeni.

Vetejné piistupna verze podnétu a analyza miry podpory podnétu ze strany vyrobcti v Unii jsou k dispozici v dokumentaci
uréené zacastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o pfistupu k dokumentaci urcené zdcastnénym strandm jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmen.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, je mifZovina, pletivo a sifovina, svafované v mistech kifzeni drétd,
z oby¢ejného dritu; nepokovené nebo pokovené nebo potazené zinkem nebo jinym povlakem; bez ohledu na to, zda
dodévané v rolich, ¢ nikoli; téZ pozinkované (déle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

Vsechny zdcastnéné strany, jez chtéji piedlozit informace tykajici se definice vyrobku, tak musi u¢init do deseti dn ode dne
zvefejnéni tohoto ozndment ().

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, pochazejici z Cinské lidové republiky (CLR)
a Turecka (ddle jen ,dotéené zemé®), rovnéZ oznalovany za dotleny vyrobek, v soucasnosti kodd KN 731420 90,
73143100 a 7314 39 00. Kédy KN se uvddéji pouze pro informaci, aniz je dotéena ndslednd zména sazebniho zafazeni.
Rozsah tohoto Setfeni vychdzi z definice vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, uvedené v bodé 2.

3.1 Cinskd lidovd republika

Zadatel tvrdil, Ze domdci ceny a naklady v CLR neni vhodné pouzit kvili existenci podstatnych zkresleni ve smyslu ¢l. 2
odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni.

Pti odiivodnéni tvrzeni o podstatnych zkreslenich se Zadatel opiral o informace obsazené v pracovnim dokumentu Gtvart
Komise o podstatnych zkreslenich v hospodéfstvi CLR pro tcely Setieni na ochranu obchodu (¥) ze dne 10. dubna 2024.
Zadatel zejména tvrdil, Ze vyroba a prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, jsou patrné ovlivnény faktory uvedenymi
mimo jiné v kapitoldch a oddilech o pFitomnosti stitu obecné a konkrétné v odvétvi oceldfstvi, a namital zkresleni tykajic
se klicovych vyrobnich faktort, jako jsou pozemky, suroviny, pracovni sila a p¥istup k financovani.

() Ut vést. L 176, 30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2016/1036/oj.

() Obecnym pojmem ,Gjma“ se rozumi podstatnd Gjma, jeji hrozba nebo zévazné zpozdéni pfi zavddéni nékterého vyrobniho odvétvi,
jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

() Odkazy na zvefejnéni tohoto ozndmeni se rozumi odkazy na zvefejnén tohoto ozndmeni v Uednim véstniku Evropské unie.

(*) Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes
of Trade Defence Investigations (Pracovni dokument ttvar{i Komise o podstatnych zkreslenich v hospodatstvi Cinské lidové republiky
pro ucely Setfeni na ochranu obchodu), 10.4.2024 (SWD(2024) 91 final), k dispozici na adrese: https:/[ec.europa.eu/transparency/
documents-register/detail?ref=SWD(2024)91&lang=cs.
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Pokud jde konkrétné o vyrobu svafovaného ocelového pletiva, Zadatel odkdzal na tyto zdroje: zprava o ¢inském vyvoz
v oceldfstvi (China Steel Exports Report) z amerického ministerstva obchodu, data od &inského nérodniho statistického
Gifadu, studie trhu od GMK Center a informace o pifmych zahrani¢nich investicich. Zadatel rovnéz odkazoval na zjisténi
Komise v nékolika neddvnych antidumpingovych a antisubven¢nich Setfenich.

Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zakladniho nafizeni proto tvrzeni o dumpingu vychazi ze srovnani pocetné zjisténé bézné
hodnoty na zakladé vyrobnich ndkladd a ndkladi na prodej odrdzejicich nezkreslené ceny nebo referenéni hodnoty
s vyvozni cenou (na drovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.
Zadatel uvadi jako vhodnou reprezentativni zemi pro tcely pocetniho zjisténi bézné hodnoty Turecko.

Dumpingova rozpéti vypocitand na zdkladé tohoto srovnani jsou pro Cinskou lidovou republiku zna¢na.

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivé, Ze existuji dostate¢né diikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho
nafizeni nasvédcujici tomu, Ze v disledku podstatnych zkresleni, kterd ovliviiuji ceny a naklady, je pouziti domécich cen
a ndkladt v CLR nevhodné, coz odivodiiuje zahdjeni Setfeni na zdkladé ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni.

Zprava o zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR
pro obchod a hospoddtskou bezpecnost ().

3.2 Turecko

Tvrzeni o dumpingu v ptipadé Turecka vychdzi ze srovndni bézné hodnoty, kterd vychdzi z cen na domdacim trhu, s vyvozni
cenou (na drovni ceny ze zavodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Dumpingové rozpéti vypocitand na zdkladé tohoto srovnani jsou pro Turecko znacna.

4. Tvrzeni o Gjmé a pficinné souvislosti

4.1  Tvrzenio djmé a pficinné souvislosti

Zadatel poskytl dfikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfend, z dotéenych zemf celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotéch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z duikazi poskytnutych Zadatelem vyplyvd, Ze kromé jinych dopadt maji objem a ceny dovdzeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na mnoZstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na jim G¢tované ceny a na jeho podil
na trhu, coZz vede k zdvaznym nepiiznivym disledkim pro celkovou vykonnost, finanéni situaci a zaméstnanost
vyrobniho odvétvi Unie.

4.2 Tvrzeni o zkreslenich na trhu surovin v Cinské lidové republice

Zadatel poskytl dostatecné dikazy o tom, ze pokud jde o vyrobek, ktery je predmétem Zetfeni, mohou na trhu surovin
v CLR zemi existovat zkresleni. Podle dtkaz(i uvedenych v podnétu se v Cinské lidové republice na vélcovany drét, jenz
piedstavuje vice nez 17 % vyrobnich nakladd vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, pii prodeji na vyvoz vztahuje dan
z pridané hodnoty (DPH). Na zdkladé srovndni cen na reprezentativnich mezindrodnich trzich, zejména na zakladé
vyvozni ceny v databdzi Global Trade Atlas, s cenami v CLR se v podnétu konstatuje, Ze zkreslen{ na trhu surovin zjevné
vedou k cendm, které jsou vyrazné niZsi neZ ceny na reprezentativnich mezindrodnich trzich, podle ¢l. 7 odst. 2a druhého
pododstavce zdkladniho nafizeni.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizent se proto Setfeni bude zabyvat idajnymi zkreslenimi za ti¢elem posouzeni, zda

by popfipadé clo niZ$i nez dumpingové rozpéti postacovalo k odstranéni Gjmy. Budou-li v pribéhu Setfeni zji§téna jind
zkresleni podle ¢l. 7 odst. 2a zakladniho nafizeni, mdze byt Setfeni rozsifeno i na tato zkresleni.

() Dokumenty citované ve zpravé o zemi lze také ziskat na zakladé nalezité odiivodnéné zddosti.
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5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské stity, zjistila, Ze podnét byl podin vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek diikazi pro zahdjeni fzeni, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem 3etieni a ktery pochdzi z dotéenych zemi, pfedmétem dumpingu
a zda tento dumpingovy dovoz piisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu.

V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by uloZeni opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie podle

¢lanku 21 zdkladniho nafizeni. Pro tcely urceni, zda se uplatni ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, provede se v rdmci
Setfen{ test zajmu Unie podle ¢l. 7 odst. 2b uvedeného naiizeni.

5.1  Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

Setieni dumpingu a Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2025 do 31. prosince 2025 (dile jen ,0bdobi 3etfeni®). Zkoumén{
trendt vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tyka obdobi od 1. ledna 2022 do konce obdobi 3etfeni (déle jen ,posuzované

obdobi*).

5.2 Stanoviska k podnétu a zahdjeni Setieni

Vsechny ztcastnéné strany, jez se chtéji vyjadfit k podnétu (véetné zdleZitosti tykajicich se Gjmy a pficinné souvislosti) nebo
k jakymkoli aspektim tykajicim se zahdjeni Setfeni (v¢etné miry podpory podnétu), tak musi ucinit do 37 dnd ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Z4dosti o slySen{ ohledné zahéjen{ $etfeni mus{ byt poddny do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci (°) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotcenych zemi se vyzyvaji k ticasti na Setfeni Komise.

5.3.1  Setfeni vyvdzejicich vyrobcil

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobcd v dotéenych zemich, kterych se toto Fizeni tyka, a za Gcelem
dokonéeni Setfeni v pfedepsanych lhitich mize Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobcti, ktefi budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho
naffzeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyvazejici vyrobci
nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni poskytli informace
o své spole¢nosti. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych strdnek TRON.tdi na této adrese:
https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD753_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER.

Informace o piistupu ke strankdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.7 a 5.9 nize.
Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvdzejicich vyrobct za nezbytné, obritila se také na

orgdny dotéenych zemi a miZe se obritit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobct.

() Vyvazejicim vyrobcem je jakdkoliv spole¢nost v dotéenych zemich, jez vyrdbi a vyvdzi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh
Unie, at pfimo, nebo prostfednictvim tfeti strany, vetné jakékoliv z jejich spole¢nosti ve spojent, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na
domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvaZejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu
vyvozu do Unie, ktery maZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman. Komise vSem zndmym vyvazejicim
vyrobciim, orgdntim dotéenych zemi a sdruzenim vyvazejicich vyrobcti ozndmi, v pFislusnych piipadech prostfednictvim
organd dotCenych zemi, které spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyvazejicich vyrobcti, informuje dotéené strany o svém
rozhodnuti, zda byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény
dotaznik do 30 dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zicastnénym strandm k nahlédnuti. Veskerd
stanoviska k vybéru vzorku musi byt doru¢ena do t¥{ dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyvézejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strdnkdch GR pro obchod a hospoddiskou bezpecnosthttps:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-
view?caseld=2872.

Dotaznik bude rovnéz k dispozici viem zndmym sdruzenim vyvazejicich vyrobct a orgdntim dotéenych zemi.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti clanku 18 zdkladniho nafizeni, vyvazejici vyrobci, kteti souhlasili se svym zafazenim do
vzorku, ale nebyli do vzorku vybrani, se povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni
do vzorku®). Aniz je dotlen bod 5.3.1 pism. b) nize, antidumpingové clo, které muzZe byt uloZeno na dovoz od
spolupracujicich vyvézejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku, nebude vy$si nez vazené primérné dumpingové rozpéti,
které bylo zjisténo u vyvazejicich vyrobct zatazenych do vzorku ().

b) Individudlni dumpingové rozpéti pro vyvazejici vyrobce nezafazené do vzorku

Podle ¢l. 17 odst. 3 zakladniho nafizeni mohou spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku pozadat Komisi,
aby stanovila jejich individudlni dumpingova rozpéti. Vyvézejici vyrobci, ktefi chtéji pozadat o individudlni dumpingové
rozpéti, mus{ vyplnit dotaznik a zaslat jej Fddné vyplnény do 30 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak. Kopie dotazniku pro vyvazejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym stranim
k nahlédnuti a na internetovych strénkdch GR pro obchod a hospodéiskou bezpecnost: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2872. Komise provéfi, zda spolupracujicim vyvaZejicim vyrobcim nezafazenym do
vzorku miiZe byt pfizndno individudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zakladniho nafizeni.

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku, ktefi pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si viak méli byt
védomi skutecnosti, Ze se Komise miize pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud je
napiiklad pocet spolupracujicich vyvazejicich vyrobct, kteff maji byt podrobeni Setfeni, v¢etné vyrobcli zatazenych do
vzorku, tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo pfilis velké zatizeni a branilo v¢asnému dokoncent $etfeni.

5.3.2  Dopliikovy postup tykajici se dotcené zemé, ve které dochdzi k podstatnym zkreslenim

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny ziicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné dikazy v souvislosti s pouzitim ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Neni-li stanoveno jinak,
musi Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnil ode dne zvefejnéni tohoto ozndment.

Komise zejména vyzyvd vechny zicastnéné strany, aby ozndmily svd stanoviska ke vstupim a kéddm harmonizovaného
systému (HS) uvedenym v podnétu, navrhly vhodnou reprezentativni zemi (vhodné reprezentativni zemé) a uvedly
totoZnost vyrobcti vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, v téchto zemich. Komise musi tyto informace a dikazy obdrzet do
15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

() Podle €l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepfihlizi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.
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V souladu s €l. 2 odst. 6a pism. e) zdkladniho nafizeni Komise ihned po zahdjen{ fizeni — prostfednictvim pozndmky do
dokumentace ur¢ené ztcastnénym strandm k nahlédnuti — informuje strany, které jsou pfedmétem Setfeni, o relevantnich
zdrojich, a v ptislusnych pfipadech i o vybéru vhodné reprezentativni tfeti zemé, jez hodld pouzit pro tGcely uréeni bézné
hodnoty podle ¢l. 2 odst. 6a zakladniho nafizeni. Strandm, které jsou pfedmétem Setfeni, bude v souladu s ¢l. 2 odst. 6a
pism. e) poskytnuta desetidennt lhita na to, aby se k pozndmce vyjadrily.

V zédjmu kone¢ného vybéru vhodné reprezentativni treti zemé Komise prozkoumd, zda je troveri hospodatského rozvoje
téchto tretich zemi podobnd jako v Cinské lidové republice, zda se v nich vyrdbi a proddva vyrobek, ktery je pfedmétem
Setfeni, a zda jsou relevantni tidaje snadno dostupné. Je-li reprezentativnich tretich zemi vice, dostanou v pfislusnych
piipadech pfednost zemé s ndlezitou Grovn{ socidlni a environmentalni ochrany. Podle informaci, jez md Komise
k dispozici, je moZnou vhodnou reprezentativni tfet{ zemi Turecko.

V souvislosti s timto procesem se viichni vyrobci v Cinské lidové republice vyzyvaji, aby do 15 dné ode dne zveiejnéni
tohoto ozndmeni poskytli informace o materidlech (surovych a zpracovanych) a energii pouzivanych pfi vyrobé vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych strainek TRON.tdi na této
adrese:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD753_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM.
Informace o pfistupu ke strainkdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.7 a 5.9 niZe.

Kromé toho musi byt veskeré vécné informace ohledné hodnoty ndkladd a cen podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho
nafizeni poddny do 65 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto vécné informace by mély pochdzet vyhradné
z vefejné dostupnych zdrojd, které jsou snadno dostupné.

5.3.3  Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojent (%) (°)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovaZzeji vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, z dotlenych zemi do Unie, se vyzyvaji
k Gcasti na tomto Setieni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcii, kteff nejsou ve spojent, zahrnutych do tohoto fizeni a za Gi¢elem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhiitdch mize Komise omezit okruh téchto dovozcd, kteff budou podrobeni Setfeni, na pfiméfreny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
poskytli informace o své spole¢nosti (svych spole¢nostech) pozadované v piiloze tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, mize se také
obrétit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcti.

() Tento bod se tykd pouze dovozcd, ktef{ nejsou ve spojeni s vyvaZejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni s vyvdzejicimi vyrobci,
musi pro tyto vyvéZzejici vyrobce vyplnit piilohu I dotazniku. V souladu s ¢linkem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447
ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto
podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou
vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) teti strana pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii
nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé piimo nebo nepiimo
kontroluje tieti osoba; g) spolecné pifmo nebo nepifmo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Uf. vést. L 343,
29.12.2015, s. 558, ELL http://data.europa.eufelifreg_impl/2015/2447/0j). V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou“ rozumi fyzickd osoba, prdvnickd osoba
a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle prévnich ptedpist Unie nebo podle vnitrostitnich pravnich
predpist zptisobilé k pravnim tkontim (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

() Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, Ize pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setient, ne je zji§téni existence
dumpingu.
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https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/AD753_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj

CS

Ui vést. C, 3.6.2026

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativnitho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery méiZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku, informuje dotcené strany o svém rozhodnuti o vybéru
vzorku dovozcli. Komise rovnéz pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zticastnénym strandm
k nahlédnuti. Veskerd stanoviska k vybéru vzorku musi byt dorucena do tif dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru
vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zpiistupni dotazniky dovozctim, kteif nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
ozndmeni rozhodnut{ o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnut{ a na internetovych
strinkdch GR pro obchod a hospoddiskou bezpecnost: https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?
caseld=2872.

5.4  Postup pro zjiSténi tijmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych diikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
Gcinku na ceny na trhu Unie a ndsledného aéinku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo mozné stanovit, zda
je vyrobnimu odvétvi Unie ptsobena podstatnd Gijma, vyzyvaji se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfent,
k Gcasti na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet dotéenych vyrobcti v Unii a za ticelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitich se Komise
rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktefi budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku se provadi v souladu s clankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stranim
k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”. Z¢astnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému
vzorku vyjddiily. Kromé toho se ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, kteti se domnivaji, Ze existuji
davody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, musi obritit na Komisi do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.
Vsechna stanoviska k pfedbéznému vzorku musi byt obdrzena do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndment, neni-li
stanoveno jinak.

Komise vSem zndmym vyrobctim v Unii a sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do vzorku
vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod a hospodaiskou bezpe¢nost: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-
view?caseld=2872.

5.5  Postup pro posouzeni zdjmu Unie v p¥ipadé tvrzeni o zkreslenich na trhu surovin

V ptipadech zkresleni na trhu surovin, jak jsou vymezena v ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, provede Komise test zdjmu
Unie stanoveny v ¢l. 7 odst. 2b uvedeného nafizeni.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby poskytly veskeré relevantni informace, které Komisi umozni urcit, zda je v zdjmu Unie
stanovit droven opatfeni v souladu s ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni. Zicastnéné strany se zejména vyzyvaji, aby
poskytly veskeré informace o volnych kapacitach v Cinské lidové republice, hospodétské soutézi na trhu surovin a dopadu
na dodavatelské fetézce spolecnosti v Unii. P nedostatku spoluprice miize Komise konstatovat, ze v zdjmu Unie je pouZit
¢l. 7 odst. 2a zakladniho nafizeni.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/2971/oj
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V kazdém piipadé bude v souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatieni
nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich
reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace spotfebiteldi se vyzyvaji, aby Komisi poskytli
informace tykajici se zajmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt poskytnuty do 37 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formditu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi. Kopie dotaznikli, véetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je pfedmétem S3etfeni, je
k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strdnkich GR pro obchod
a hospodaiskou bezpecnost: https://tron.trade.ec.europa.cufinvestigations/case-view?caseld=2872.

Informace pfedlozené podle ¢lanku 21 zékladniho nafizeni budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé piedloZeni
dolozeny vécnymi dikazy.

5.6  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim pusobené jmy zjisténa, bude v souladu s ¢ldnkem 21 zdkladniho nafizeni
rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace, zda uloZeni opatfeni nenf v rozporu se zdjmem Unie. Aby se
mohly zicastnit Setfeni, musi reprezentativn{ organizace spotfebitelti prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich
¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt poskytnuty do 37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi. Kopie dotaznikd, véetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, je
k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strdnkich GR pro obchod
a hospoddiskou bezpecnost: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2872. Informace predloZené
podle ¢lanku 21 zdkladntho naf{zeni budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé ptedlozeni doloZeny vécnymi
dikazy.

5.7  Zilastnéné strany

Aby se mohly zicastnit Setfeni, musi z¢astnéné strany, jako napiiklad vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti, prokdzat, ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfen,
vyrdbénym vyrobnim odvétvim Unie nebo dotéenym vyrobkem uvddénym na trh Unie.

Vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzeni, ktef{ poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.3 a 5.4 vySe, budou povazovéni za zicastnéné strany v piipadé, Ze existuje objektivni
souvislost mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, vyrabénym vyrobnim odvétvim Unie nebo
dotéenym vyrobkem uvddénym na trh Unie.

Ostatni strany se $etfeni budou moci G¢astnit jako zticastnéné strany az od okamziku, kdy se pfihlasi, a za pfedpokladu, Ze
existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innostmi a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, vyrdbénym vyrobnim
odvétvim Unie nebo dotéenym vyrobkem uvddénym na trh Unie. Tim, Ze je strana povazZovdna za zicastnénou stranu,
neni dotéeno pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.

Dokumentace uréend zd¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostiednictvim internetovych strainek TRON.tdi na
této adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDL. Pro piistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych
strankéch (1?).

() V ptipadé technickych problém se obratte na uzivatelskou podporu GR pro obchod prostiednictvim e-mailové adresy (trade-service-
desk@ec.europa.eu) nebo telefonicky na ¢isle (+32 22979797).
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5.8  MozZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setieni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvart Komise, které provadgji Setfeni.

Jakakoli zddost o slySeni musi byt poddna pisemné a musi obsahovat diivody Zddosti a shrnuti toho, co si zi¢astnénd strana
pfeje béhem slySeni projednat. SlySeni bude omezeno na zdlezitosti, které zcastnéné strany predem pisemné uvedly.

Casovy rémec slysen je tento:

—  V piipadé slySent, kterd se maji konat pted lhitou pro uloZeni prozatimnich opatfeni, by méla byt zddost poddna do
15 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. SlySeni se obvykle kond do 60 dni ode dne zvefejnéni tohoto
oznameni.

—  Po fazi prozatimnich zjisténi by méla byt Zddost podana do péti dnit ode dne poskytnuti prozatimnich zji§téni nebo
od data informa¢niho dokumentu. SlySeni se obvykle kond do 15 dnlt ode dne ozndmeni o poskytnuti informaci
nebo od data informa¢niho dokumentu.

— Ve fazi konecnych zjisténi by méla byt zddost poddna do tif dnti ode dne poskytnuti kone¢nych informaci. SlySeni se
obvykle kona ve Ihtité stanovené pro pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci. V pfipadé poskytnuti
dodate¢nych kone¢nych informaci by méla byt Zddost poddna ihned po obdrzeni téchto dodate¢nych kone¢nych
informaci. SlySeni se pak obvykle kond ve hité k pfedloZeni stanovisek k tomuto poskytnuti informaci.

Stanovenym casovym rdmcem neni dotéeno pravo ttvarti Komise v fadné odtivodnénych piipadech akceptovat slySeni
mimo dany ¢asovy rdmec ani pravo Komise v fddné odvodnénych piipadech slySeni zamitnout. Pokud titvary Komise
zadost o slySen{ zamitnou, budou dotcené strané sdéleny diivody tohoto zamitnuti.

SlySeni nebude v zdsadé slouzit k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fddné sprdvy, a aby dtvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zGcastnéné strany pozdddny, aby po slySeni
predlozily nové vécné informace.

5.9  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace predklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd préva.
ZGcastnéné strany musi pfed tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tfetich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné umoziiuje, aby Komise a) pouzila tyto informace
a udaje pro tcely tohoto fizeni na ochranu obchodu a b) poskytla tyto informace a/nebo tidaje strandm ztcastnénym na
tomto Setfeni ve formé, jeZ jim umozni uplatnit svd prdva na obhajobu.

Vsechna pisemnd podéni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se oznaci pozndmkou ,Sensitive” (''). Strany, jez ptedkladaji
informace v pribéhu tohoto Settent, se vyzyvaji, aby Zadost o diivérné zachdzeni odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené poznimkou ,Sensitive*, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfedlozit
jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu a je oznaceno pozndmkou ,For inspection by interested parties”. Toto shrnuti
by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo ptimétené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila davérné informace, nepodlozi zddost o divérné zachdzeni opravnénymi divody nebo
neptedlozi v poZadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim pfihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzéno, Ze jsou spravné.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovén za divérny podle ¢linku 19 zékladniho nafizeni a ¢ldnku 6 Dohody WTO
o provddéni clanku VI GATT 1994 (antidumpingovéd dohoda). Je to také chranény dokument podle ¢ldnku 4 naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).
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Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zadosti pfedkladaly prostfednictvim internetovych strainek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI), vCetné Zadosti o to, aby byly zaregistroviny jako zicastnéné strany,
naskenovanych plnych moci a osvédéeni. Pouzitim TRON.tdi nebo e-mailu vyjadiuji zGcastnéné strany sviij souhlas
s pravidly platnymi pro elektronickd podani uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI
V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetovych strankich GR pro obchod
a hospodarskou bezpecnost: https:/[europa.eu/!7tHpY3. Zacastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni
Cislo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovéd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni daje, bude se zt¢astnénymi stranami dale
komunikovat pouze prostiednictvim stranek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilani
vSech dokumentti Komise za pouZiti jinych komunika¢nich prostfedka nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt
zaslany, nevyZaduje formu doporuceného dopisu. Dal§i pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné
zdsad, které plati pro podani prostfednictvim strdnek TRON.tdi a elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve
vy$e zminénych pokynech pro komunikaci se zii¢astnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generédlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission

Generalni feditelstvi pro obchod a hospodatskou bezpecnost.
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Internetové stranky TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mail pro dumping:
TRADE-AD753-DUMPING-TURKIYE®@ec.europa.eu
TRADE-AD753-DUMPING-CHINA®ec.europa.eu

E-mail pro aspekty tykajici se 4jmy: TRADE-AD?753-INJURY@ec.europa.eu

5.10 Celni evidence

Komise md v amyslu povéfit celni organy, aby v rané fazi tohoto Setfeni evidovaly dovoz svafovaného ocelového pletiva
pochézejictho z Cinské lidové republiky a Turecka. To mize vést k vybéru kone¢ného cla z celné evidovaného dovozu se
zpétnou pusobnosti. Nafizeni, kterym se zavddi celni evidence dovozu svafovaného ocelového pletiva pochdzejictho
z Cinské lidové republiky a Turecka, bude v¢as zvefejnéno.

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zakladniho naffzeni bude Setfeni ukonceno do jednoho roku, avsak nejpozdéji do ¢trnacti mésict ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni mohou byt prozatimni opatfeni uloZena
nejpozdéji sedm mésict, aviak v kazdém pfipadé nejpozdéji osm mésict od zvefejnéni tohoto ozndmen.

V souladu s ¢ldnkem 19a zdkladniho nafizeni poskytne Komise informace o pldnovaném uloZen{ prozatimnich cel ¢tyfi
tydny pred uloZenim prozatimnich opatfeni. Zacastnénym strandm budou poskytnuty tfi pracovni dny na zasldni
pisemnych pfipominek k presnosti vypocta.

V ptipadech, kdy Komise zamysli neulozit prozatimni cla, ale naddle pokracovat v $etfeni, budou zdcastnéné strany
o neuloZeni cel informovany prostfednictvim informa¢niho dokumentu ¢tyfi tydny pted uplynutim Ihity uvedené v ¢l. 7
odst. 1 zékladniho nafizeni.

Zicastnénym strandm bude poskytnuta patnactidenni lhita k predlozeni pisemného stanoviska k prozatimnim zji§ténim
nebo k informa¢nimu dokumentu a desetidenni lhata k pfedlozeni pisemného stanoviska ke kone¢nym zjisténim, neni-li
stanoveno jinak. Dodate¢né kone¢né informace v piislusnych piipadech stanovi lhitu, ve které mohou ztcastnéné strany
predlozit pisemnd stanoviska.
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7. Predkldddni informaci

ZGcastnéné strany mohou zpravidla predklddat informace pouze ve lhitdch stanovenych v bodech 5 a 6 tohoto ozndmeni.
Pti pfedklddani jakychkoli jinych informaci, které nejsou zahrnuty v uvedenych bodech, by se mél dodrzovat tento
harmonogram:

—  Veskeré informace, které se tykaji fize prozatimnich zjisténi, by mély byt ptedlozeny do 70 dnd ode dne zvefejnéni
tohoto ozndment, neni-li stanoveno jinak.

— Neni-li stanoveno jinak, nemély by ztcastnéné strany predklddat nové vécné informace po uplynuti lhaty
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti prozatimnich zjisténi nebo k informaénimu dokumentu ve fdzi prozatimnich
zjisténi. Po uplynuti uvedené lhiity mohou zicastnéné strany predklddat nové vécné informace pouze tehdy, pokud
mohou prokdzat, Ze takové nové vécné informace jsou nezbytné k vyvrdceni skutkovych tvrzeni jinych
zdCastnénych stran, a pokud lze takové nové vécné informace ovéfit v dobé, kterd je k dispozici k veasnému
dokoncen{ Setfent.

—  Aby Komise dokon¢ila $etfeni v zdvaznych lhitdch, nebude pfijimat podani od ztcastnénych stran po uplynuti lhity
k pfedloZeni stanovisek k poskytnuti konecnych informaci, nebo v pfislusnych piipadech po uplynuti lhity
k pfedlozeni stanovisek k poskytnuti dodate¢nych konecénych informaci.

8. Moznost vyjadfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zaruceni prdv na obhajobu by ztcastnéné strany mély mit moznost vyjadrit se k informacim podanym jinymi
zGCastnénymi stranami. PH tom se zdcastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi vznesenymi v poddnich jinych
zucastnénych stran a nesmi vznaset zaleZitosti nové.

Tyto pfipominky by mély byt u¢inény v souladu s timto ¢asovym ramcem:

—  Veskeré pfipominky k informacim pfedlozenym jinymi zicastnénymi stranami pfed lhdtou pro uloZeni
prozatimnich opatfeni by mély byt ucinény nejpozdéji do 75 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak.

—  Pfipominky k informacim poskytnutym jinymi zda¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti prozatimnich zjisténi
nebo informa¢ntho dokumentu by mély byt pfedlozeny do sedmi dnti od uplynuti lhity k pfedloZeni stanovisek
k prozatimnim zjisténim nebo k informa¢nimu dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

—  Pfipominky k informacim poskytnutym jinymi zic¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych informaci
by mély byt pfedlozeny do ti dnt od uplynuti Ihity k pfedloZeni stanovisek ke kone¢nym informacim, neni-li
stanoveno jinak. Pokud byly poskytnuty dodate¢né kone¢né informace, mély by byt pfipominky k informacim
poskytnutym jinymi zicastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti informaci uéinény do jednoho dne od
uplynuti lhiity k pfedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo Komise vyzddat si od zucastnénych stran v fddné odivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhiit uvedenych v tomto oznidmeni

O prodlouzeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozadat pouze za vyjimecnych okolnosti a toto prodlouzeni bude
povoleno jen v fddné odivodnénych pfipadech po uddni opravnénych davoda.

V kazdém piipadé bude prodlouzeni lhiity pro odpovéd na dotazniky omezeno obvykle na tfi dny a zpravidla nepfekroci
sedm dnil.

Co se tyce lhit pro poddni dalsich informaci uvedenych v ozndmeni o zahdjeni, bude prodlouzeni omezeno na tfi dny,
neni-li prokdzdno, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti.

10.  Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zdcastnénd strana odmitne umoznit piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v pFislusné lhité nebo
pokud klade zavaznym zplisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢linku 18 zakladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢nd pozitivni nebo negativni zjiténi vychazet z dostupnych tdaji.
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Pokud se zjisti, Ze zti¢astnénd strana ptedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychazet z dostupnych tdajt.

Nespolupracuje-li zda¢astnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, ze informace nebyly predloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprdce, pokud
z(Castnénd strana prokdze, ze predloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo netiimérnou mimofddnou
z4téZ nebo netimérné dodatecné ndklady. V tomto ptipadé by se méla zicastnénd strana okam?zité obratit na Komisi.

11.  Ufednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci Gfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
pfezkoumavd zddosti o pistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumenti, zddosti o prodlouzeni lhiit a jakékoli
dalsi zadosti tykajici se prav ztcastnénych stran a tietich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro slyseni miize uspofadat slyseni a piisobit jako prostednik mezi zi¢astnénou stranou (zGcastnénymi stranami)
a titvary Komise, aby bylo zajisténo tipIné uplatnéni prava téchto stran na obhajobu. Zadost o slysen{ u Giednika pro slyseni
by méla byt podéna pisemné s uvedenim divodi Zadosti. Urednik pro slysenf posoudi déivody téchto zddosti. Tato slysen
by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v pat¥i¢né dobé vyfeseny s tGtvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedlozeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny prubéh Fizeni. Za timto G¢elem by mély
zUcastnéné strany pozddat o intervenci ufednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odiivodnujici tuto
intervenci. Jestlize jsou Zddosti o slySeni predloZeny mimo pfislusné ¢asové ramce uvedené v bod€ 5.7 tohoto ozndment,
tfednik pro slySeni rovnéz piezkoumd divody pro tyto opozdéné Zadosti, charakter nadnesenych zaleZitosti a jejich
dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjmi fddné spravy a v¢asného dokonceni Setfen.

Dal3i informace a kontaktni tdaje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strdnce GR pro obchod a hospoddiskou bezpecnost: https:/[/policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-
officer_cs.

12.  Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v ramci tohoto 3etfeni bude nakladdno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (3.

Ozndmeni o ochrané osobnich tdajt, jez informuje viechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdaji v rdmci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provddi Komise, je dostupné na internetovych strankidch GR pro obchod a hospodifskou
bezpecnost: https://europa.cu/lvr4g9W.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich daji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni nafizenf (ES)
¢.45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).
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PRILOHA
O Verze ,Sensitive*
O Verze ,For inspection by interested
parties”

(zaskrtnéte prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICf SE DOVOZU SVAROVANEHO OCELOVEHO PLETIVA POCHAZEJICIHO Z CINSKE

LIDOVE REPUBLIKY A TURECKA

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf md pomoci dovozciim, kteff nejsou ve spojeni, pfi poskytovéani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.3.3 ozndmeni o zahdjeni.

Jak verze ,Sensitive“, tak i verze urcend zicastnénym strandm k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by interested parties

by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto tidaje tykajici se vasi spolecnosti:

Nézev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailovd adresa

Telefon

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Pro obdobf etieni uvedte celkovy obrat spolecnosti v eurech (EUR), hodnotu v eurech (EUR) a objem v tunédch tykajici se
dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, podle definice v ozndmeni o zahdjeni, a jeho dalstho prodeje na trhu Unie po

dovozu z Cinské lidové republiky a Turecka.

Tuny

Hodnota v eurech
(EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, pochdzejictho
z Cinské lidové republiky a Turecka

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni (bez ohledu na
ptvod)

Dals{ prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na trhu Unie
po dovozu z Cinské lidové republiky a Turecka
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je predmétem $etfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho
vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Naézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uved'te prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadiuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorich za
ucelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprici pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozct vychdzeji
z dostupnych dajii a vysledek mize byt pro dotcenou spolecnost méné piiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:
Jméno a funkce povéteného tfednika:

Datum:

(') V souladu s ¢ldnkem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povaZzuji dvé osoby, pokud: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcif nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje
druhou; f) obé pifmo nebo nepiimo kontroluje tfeti osoba; g) spolecné piimo nebo neptfmo kontroluji tietf osobu; nebo h) jsou cleny
jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j). V souladu s ¢l. 5 bodem 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou” rozumi fyzickd osoba,
pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni prdvnickou osobou, ale je podle pravnich predpistt Unie nebo podle
vnitrosttnich pravnich pfedpisti zptisobilé k pravnim tkontm (U vést. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELL: http://data.europa.eufelijreg|
2013/952/0j).
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